广外外校游学常用英语

1、 基本词汇

护照passport  

名片name card
现金cash
信用卡credit card
身份证ID card
支票check
国内出发/到达(厅) domestic departure/arrival (terminal) 
国际出发/到达(厅) international departure/arrival (terminal) 
（团体）办理登机手续(group)check in
问讯处information desk
入口enter/entrance
出口exit
登机口gate
安全检查security check
海关申报customs declaration
登机牌boarding pass
出入境通关口immigration desk
单程（机）票single (air) ticket
往返程（机）票retune (air) ticket
无人使用vacant
有人使用occupied
中转/转机transfer
系好安全带fasten the seatbelt
行李baggage
吸烟区smoking area
应纳税物品dutiable goods
贵重品valuables
自动门automatic door
电梯elevator
酒店hotel
单人房single room
双人房double room
接待处reception desk
走廊corridor
房号room number
欢迎宴会welcome banquet
中餐Chinese food
西餐western food
矿泉水mineral water
热水hot water
菜单menu
红葡萄酒red wine
白葡萄酒white wine
面条noodle
白兰地brandy
汉堡hamburger
啤酒beer
鸡肉chicken
咖啡coffee
牛肉beef
牛奶milk
牛排steak
橙汁orange juice
水果fruits
果汁juice
蛋糕cakes
可乐coca cola
巧克力chocolate
国际班机 International Flight
班机号码 Flight Number

来回机票 Round-Trip Ticket

商务客舱 Business Class

国内班机 Domestic Flight

单程机票 One-Way Ticket

头等舱 First Class

经济舱 Economy Class

盥洗室 Lavatory

女空服员 Stewardess

男空服员 Steward

海关申报处 Customs Service Area

货币申报 Currency Declaration

免税商品 Duty-Free Items

需课税商品 Dutiable Goods

观光 Sightseeing

托运的行李 Checked baggage

行李领取处 Baggage claim area

随身行李 Carry-on baggage

行李牌 Baggage Tag

行李推车Luggage Cart

外币兑换店 Currency Exchange Shop

汇率 Exchange rate

旅行支票 Traveler's check 

旅行指南itinerary 
中途下车暂停stopover 
上午10时出发departure at 10 a.m. 
夜12点抵达arrival at 12 p.m. 
停留stay 
返回return 
乘船，上船embarkation, 
下船disembarkation 
延期delay 
证件papers 
行李员porter 
大衣箱trunk 
小提箱suitcase 
汽车服务airline coach service 
机场内来往班车shuttle bus

二、常用句型
1、入关 
麻烦请给我你的护照。 May I see your passport, please? 
这是我的护照。 Here is my passport / Here it is. 
旅行的目的为何? What’s the purpose of your visit? (游学)（移民）（观光）（公务）。 (study tour)（Immigrant）（Sightseeing）（Business）. 
随身携带多少现金? How much money do you have with you? 
大约10,000元。 I have about 10,000 dollars. 
祝你玩得愉快。 Good. Have a nice day. 
谢谢。 Thank you. 

2、行李 
我在何处可取得行李? Where can I get my baggage? 
我找不到我的行李。 I can’t find my baggage. 
这是我的行李票。 Here is my claim tag. 
是否可麻烦紧急查询? Could you please check it urgently? 
你总共遗失了几件行李? How many pieces of baggage have you lost? 
请描述你的行李。 Can you describe your baggage? 
它是一个中型的灰色绅耐特皮箱。 It is a medium-sized Samsonite, and it’s grey. 
它是一个上面系有我名牌的大型皮制黑蓝色行李箱。 It is a large leather suitcase with my name tag. It’s dark blue. 
我们正在调查，请稍等一下。 Please wait for a moment while we are investigating. 
我们可能遗失了几件行李，所以必须填份行李遗失报告。 We may have lost some baggage so we’d like to make a lost baggage report. 
请和我到办公室。 Would you come with me to the office? 
多快可找到? How soon will I find out? 
一旦找到行李，请立即送到我停留的饭店。 Please deliver the baggage to my hotel as soon as you’ve located it. 
若是今天无法找到行李，你可如何帮助и? How can you help me if you can’t find my baggage today? 
我想要购买过夜所需的用品。 I’d like to purchase what I need for the night. 
3、海关申报 
请出示护照和申报单。 Your passport and declaration card, please. 
是否有任何东西需要申报? Do you have anything to declare? 
没有。 No, I don’t. 
请打开这个袋子。 Please open this bag. 
这些东西是做何用? What are these? 
这些是我私人使用的东西。 These are for my personal use. 
这些是给朋友的礼物。 These are gifts for my friends. 
这是我要带去美国的当地纪念品。 This is a souvenir that I’m taking to America. 
你有携带任何酒类或香烟吗? Do you have any liquor or cigarettes? 
是的，我带了两瓶酒。 Yes, I have two bottles of whisky. 
这个相机是我私人使用的。 The camera is for my personal use. 
你必须为这项物品缴付税金。 You’ll have to pay duty on this. 
你还有其他行李吗? Do you have any other baggage? 好了! 
请将这张申报卡交给出口处的官员。 O.K. Please give this declaration card to that officer at the exit. 
4、机位预约、确认 
联合航空，您好。 Hello. This is United Airlines. 
请说您的大名与班机号码？ What’s your name and flight number？ 
行程是那一天？6月10日。 When is it？ June 10th. 
我找不到您的大名。真的？ I can’t find your name. Really？ 
我仍然无法在订位名单中找到您的名字。 I still can’t find your name on the reservation list. 一个经济舱座位，对吗？ One economy class seat, is that right？ 
谢谢。你们何时开始办理登机？ Thanks a lot. What time do you start check-in？ 
你必须在至少1小时前办理登机。 You must check-in at least one hour before. 
抱歉，这班飞机已客满。 Sorry, this flight is full. 
下一班飞往多伦多的班机何时起飞？ When will the next flight to Toronto leave？ 
太好了。请告诉我班机号码与起飞时间？ That will be fine. What’s the flight number and departure time？ 
我想要再确认班机。 I’d like to reconfirm my flight. 
我的名字是杰瑞烦“03班机。 My name is Wesley Cheng, and the flight number is UA 003 for Toronto. 
我想要确认班机时间没有改变。 I’d like to make sure of the time it leaves. 
请再告诉我一次您的大名？ May I have your name again？ 
别担心，这班班机仍有空位提供新的订位者。 Anyway, we have seats for new bookings on this flight. No problem. 
没问题，您已完成订位。 Now you have been booked. 
起飞前2小时。 Two hours before departure time. (飞机客满时) 那么，请帮我重新订位。 Then, please give me a new reservation. 
若是我在此等候，有机位的机率有多大？ What is the possibility of my getting a seat if I wait？ 
后天，星期五。 The day after tomorrow, Friday. 
费用多少？ What is the fare？

三、出国常用英语情景对话

1、在使馆签证的英语对话
签证官：你为什么要去英国？
王晓红：我要游学。
签证官：你打算在英国呆多久？
王晓红：大约一个月。
签证官：你将住在哪儿？
王晓红：我希望住在学校内。我的老师就住宿问题给我写了一封信。
签证官：可以让我看看吗？谢谢。
签证官：你的老师是不是跟你一起去？
王晓红：哦，是的。
Visa officer:    Why do you want to go to U.K.? 

Wang:         I am going for a study tour. 

Visa officer:    How long do you intend to stay in U.K.? 

Wang:         About a month. 

Visa officer:    Where will you live? 

Wang:         I hope to live on the school campus. I have a letter here from my professor about accommodation. 

Visa officer:     May I have a look? Thanks. 

Visa officer:     Is your teacher going with you? 

Wang:         Oh, yes.
2、办理入境手续英语对话
移民官：请告诉我你到英国来的目的，好码？
王晓红：我是来游学的。
移民官：我可以看看你的护照吗？
王晓红：当然可以，请看。
Officer:   Would you mind telling me the purpose of your visit to the U.K.?

Wang:    I am here to make a study tour.

Officer:   May I see your passport?

Wang:    Of course, here you are.

边检官：请把箱子打开。这是什么？
王晓红：中药。只是一些药丸。
边检官：是给朋友的礼物吗？
王晓红：哦，不，是自己用的。
边检官：你能告诉我药丸的成分吗?

王晓红：他们是草药做的。
Officer:   Would you please open the suitcase? What are these?

Wang:    They are Chinese medicine. Some pills only.

Officer:   Are they gifts for friends?

Wang:    Oh, no. They are for my own use.

Officer:   Could you tell me the ingredients?

Wang:    They are made of herbs.

3、   接机、入住
玛丽娜：你是王晓红吧。终于见到你了，感到很高兴。
王晓红：见到你我也很高兴。几个月来我一直在盼望这个时刻。
玛丽娜：你一定很累了。要坐下来休息一会儿吗？
王晓红：哦，不。我到希望能尽快地到达学校。
Marine:   You must be Mrs. Wang. I am delighted to meet you at last.

Wang:     Likewise. I have been looking forward to this moment for months!

Marine:    You must be exhausted. Would you like to sit down and rest for a few minutes?

Wang:     Oh, no, I’d rather get to college as quickly as possible.

玛丽娜：你的房间在四楼。
王晓红：这里看上去很舒服。
玛丽娜：从这里你可以看到海德公园。这是你的个人使用的浴室，紧对面是你们6个人合用的厨房。在走廊尽头有一公共休息室，隔壁是活动房。
Marine:   Mrs. Wang, You are on the third floor.

Wang:    It looks very comfortable.

Marine:   You have got lovely view of Hyde Park. This is your private bathroom, and just opposite is a kitchen which all six of you share. There is common room at the end of the corridor, and a games room next door.

4、  到朋友家做客
王晓红：弗兰克，晚上好。
弗兰克：你好。见到你真高兴。我们这地方难找吧？
王晓红：一点也不。你把地址说得很清楚。您夫人在哪里？
弗兰克：她在厨房里。凯瑟琳，王女士来了。
凯瑟琳：王女士，你光临我家，我感到很高兴。我丈夫已经对我说了很多你的情况。
王晓红：这是送给你的。
凯瑟琳：这么好看的花呀！你太客气了，非常感谢。我要马上把它插在水里。
王晓红：这瓶中国茅台酒送给你的。
弗兰克：你想得太周到了。听说这是一种度数很高的烈性酒。
凯瑟琳：王女士，弗兰克，你们现在开始吃，好吗？
Wang:   Good evening, Frank.

Frank:   Hello, How good to see you. Did you have any trouble finding our place?

Wang:   Not at all. Your instructions were very clear. Where is Mrs. Robinson?

Frank:   She is in the kitchen. Catherine! Mrs. Wang is here!

Catherine :Mrs. Wang! I am so glad you could come. My husband has told me so much about you.

Wang:   These are for you.

Catherine:Oh, what lovely flowers! You are very kind. Thank you so much. I will go and put them in some water right away.

Wang:   And here is a bottle of Chinese quite Mao-tai.

Frank:   That is thoughtful of you. T have heard that  it packs quite punch.

Catherine:Mrs. Wang, Frank, would you like to start now?

5、在餐桌上交谈
弗兰克：小王，你喜欢喝什么酒？
王晓红：我们先喝点茅台怎么样？
弗兰克：好主意！凯瑟琳，你一起来好吗？
凯瑟琳：当然。人越多越高兴。祝你健康！
弗兰克：祝你健康！
王晓红：祝你健康！
凯瑟琳：吃点烤牛肉，用约克夏布丁配着吃，请随便吃菜。
王晓红：才好极了。您真是一个了不起的厨师。
弗莱克：这里面也有我一份功劳。布丁是我做的。
Frank:   What would you like to drink, Xiao Wang?

Wang:   Why don’t we start off with a little Mao-tai?

Frank:   Great idea! Catherine, will you join us?

Catherine:I certainly will. The more, the merrier. To your health!

Frank:   To your health!

Wang:   And to yours!

Catherine:Have some of this roast beef and some Yorkshire pudding to go with it. Help yourself to vegetables.

Wang:  This is marvelous. What a wonderful cook you are.

Frank:   Some of the credit should go to me. I made the pudding!
6、在超市购物
王晓红：谁能告诉我哪里可以买到做中国菜的原材料？
弗兰克：肯辛顿高街上有家超市。我可以跟你一起去，帮你忙。
王晓红：你真是太好了。
Wang:   Can anyone tell me where I can buy the ingredients to make Chinese food?

Frank:   There is a supermarket in Kensington High Street. I’ll come and give you a hand.

Wang:   That is good of you.

弗兰克：到了，请拿一辆手推车。你到底买些什么？
王晓红：我要买些包馄饨的馅料，比如说白菜、豆芽，还要买
些酱油和醋。哦，最后还要买些荔枝和蜜瓜。
弗兰克：水果和蔬菜在那边。
王晓红：猪肉。肉柜台在哪里？
弗兰克：在那边。
Frank:   Here, take one of these trolleys. What do you want exactly?

Wang:   I’m after things to stuff dumplings with, like Chinese cabbage, bean sprouts, that sort of thing. I also need some Soya sauce and vinegar. Oh, and some lychees or honeydew melon to finish with.

Frank:   The fruit and vegetables are over there.

Wang:   Pork. Where’s the meet counter?

Frank:   Over there.
7、在医院看病
医生：什么地方觉得不舒服？
小王：没什么大毛病。我只是老头疼，最近几个星期睡眠不太
好，不想吃东西，眼睛发红。
医生：你的脸色显得苍白。我来给你量量体温。请把体温表放
在腋下。我在听一下，你感觉虚弱吗？
小王：是的。我似乎一点力气也没有。
医生：给你验一下血。请把袖子卷起来。
医生：你换了贫血症。你最好更加注意饮食，多吃新鲜水果、
蔬菜和高蛋白食物。不要熬夜，想办法多休息。
小王：谢谢你。
Doctor:   Now, what seems to be the trouble?

Wang:    It’s nothing serious. But I always have a headache,  and I haven’t slept properly for several weeks. I’ve also lost appetite and my eyes are burning.

Doctor:   Mm, you do look rather pale. Let me take your temperature. Would you put the thermometer under your arm. Please? Now, let me listen to your pulse. Mm, do you feel weak?

Wang:    Yes, I never seem to have any energy.

Doctor:   I’ll five you a blood test. Would you roll up your sleeve?

Doctor:   Just as I thought. You’re anemic. You’d better pay more attention to your diet. Eat plenty of fresh fruit and vegetables and food high in protein. And don’t’ stay up late working. Try to get more rest.

Wang:    Thank you.
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